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E. S. D. Fecha: 2008-05-09 17:12:25  Dep. 2020 NULCREACIONI
Tra. 11 FPATENILIYI Lve 378 FASENACIONALI
Act. 444 RESPUESITARLQUE Folios: 17

Tramite : 011 Evento : 378 Actuacion : 444
Referencia : Expediente No. 07.121.976
Asunto : Solicitud de patente para: PROCEDIMIENTO PARA

MEJORAR EL CRECIMIENTO DE LAS PLANTAS Y EL
AUMENTO DE LA RESISTENCIA EN LAS PLANTAS
CONTRA LOS HONGOS DANINOS NATIVOS DEL SUELO
Solicitante : BAYER CROPSCIENCE AG
Fecha solicitud: 19 de noviembre de 2007

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderade de la
golicitante en el asunto de la referencia, doy respuesta al
Oficio N° 316, notificado por fijacidn en lista de fecha 11 de
enero de 2008. Para atender a la anterior providencia mediante
memorial radicado ante ese Despacho el 5 de marzo de 2008

golicite un plazo adicional de dos meses.

2. Mediante el Oficioc N° 316 se puso en conocimiento del
solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

Despacho, requiriéndole para completar el siguiente requisito:

2.1. Cesidén del derecho a la patente de los inventores al

solicitante: Anexo al presente escrito dos (2)

documentos en los que consta la cesidn del derecho a la
patente de los seis (6) inventores a faver de la sociedad

solicitante, debidamente notarizados y legalizados por

NIT 860.041.367-3
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Apostilla, junto con sus correspondientes traducciones

oficlales al espafiol.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones
hechas por ese Despacho sobre la presente sgsolicitud de fase

nacional, atentamente solicito gue se continte su tramitacidn.

Sefiora Jefe,

—

- "--z‘.h_'\: '—" T A -
EMILIO FERRERO
T.P.A. N° 31,929

COLO-13549-841-113-5
gb/JGG\JGG\ID—125464\WPC13549
O/ No. M-2008-125464\JGG



ANTITPA®O

APIOMOZ.-29.014
ENOPKH BEBAIQZH
Z1nv ABAva onuEpa oTI¢ ETTTA (:/) Tou pNnvég deBpouapiou
Tou £rouc Ouo XINGdeg okTw (2008), nuEpa TlEpTTn
oT1o evralBa kat e1mi TG 000U Akadnuiag apiBuog 61 ypa-
@eio pou, 1Bloktnoiag MetoyikoU Tapeiou YTaAAfAwy Tpa-
médne g EAAGdog, Trapoudidotnkav g€ péva T Zupfo-
Aaioypdpo ABnvwv  XAPOYAA ou0(. EYZTAOIOY
IAPAKHNOY — AAEBIZAKOQY, ue £dpa thv ABrva, ol un
ggaipoupevol amd 1o Nopo 1) o k Kwvoravrivog MirAou-
Kidng Tou Mewpyiou kat NG EAévng, yevvnBeic otnv Ai-
pvn EuPoiag 1o €rog 1944, yewtdvog, kdTtoikog Ayiag Ma-
paokeung ATTIKAG 0d6¢ AB. Aidkou apiBudg 17, KATOXOG
Tou AceAtiou ActuvopikAc Tautdtnrag ut’ apibudv AA
057201/2005 1rou £kd6BNKe atrd 1o T.A Ayiag Napaokeung
ATTIKAG, HE A.®.M 007679441 tn¢g A.O.Y Ayiag lMNapaokegu-
NS kai 1) o Kk AAé€avdpoc Mewpyiou Tou lwdvvou Kai
™G EA€vng, yevvnBeic otnv Aiyvn EuBoiag 10 €10¢ 1946,
YEWTTOVOG, KATOIKOG MeAnooiwv ATTiKAG 000¢ Qwp. ARE-
pwe apiBuog 10, karoxog¢ Tou AcAtiou AcoTuvopiknig Tautéd-
nrag¢ utr’ apiBudv K 345281/1975 mou £kdé6nke atrd T10
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M.A Néou Wuxikou, pe A.®.M 012849871 1ng A.O.Y Apa-
pouciou XpioTiavoi OpBddolol, o otroiot pou dAwoav ot
TTPOCAABAV evioTmidv HOU Yia va KATABECOUV eVOPKWG TA
KATWTEPW OtV opkodooia Tou avagepdueva. AQou Epalav
pe UTTODEIG pou 1o Bei Toug Xépl oTo lepd Euayyéhio, é-
dwoav evwav pou, glugwva pe Tnv didtagn Tou dpBpou
408 Tou Kwdika MoAitikrg Atkovopiag, Tov €€ri¢ épko: «Op-
Kifopau evWTTIOV TOU €0l va TTw guouveidnta 6An Tnv a-
AABeia kar PJOvo TNV aAnBela, Xwpic va TPooBecw 1 va
KpUyw TITTOTER. 2T CuvéXEla OnAwaav Ta £EAG:
EipaoTe vOUILOr QEUPETES TNG EQEUPETNG HE TITAO « MEBo-
do¢ BeAtiwong TNG avaTTTugng TWV QUTWY Kal alénong tng
avTioTaoNg Twv QUTWV Ot PAABEPOUC HUKNTEG TTPOEPXOME-
voug atré 1o £5aQog».
Etriong dnAwvoupe 61t petaBifdalopue, Xwpic empuldéelc iy
TTEplopopolg, otnv Bayer CropScience AG, Etaipeia op-
YaVWwEVN TUPQWVA JE TOUuG VOUoug TG IMeppaviag e £dpa
o¢ Alfred-Nobel-Str 50, 40789 Monheim, Nepuavia,

OAd Ta DIKAIWMATA TTOU ATTOPPEOUV aTTd ThV £V Adyw £QEU-
peEON, Kal 411 n TpoavagepBeiga etaupeia Baoer Tou TAPO-
viog dovaral va utroBdAel aithon, oto évoud e, yia 10
avrioroixo diTAwa eupeaitexviag otnv KoAopBia.
Ag eival 0 @edg BonBdc kai To lepd Tou Euayyélia. Kai Tep-
MATIOaV TRV KATABEOT] TOUG.
2€ BePaiwan dAWV Twv avwTépw cuVTAXBNKE n TPAgn au-
1} o€ OU0 (2) QUAAQ, yia TEAN Kai SIKQIWPATA TG 0T1T0iag Ba
€I0TTpaxBoUV EUPW Kal n otroia agou JaBAgTNKE OTOV
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EHQavioBévra duvard kq; kKaBapd kai BeBaibbnke to TEPIE-
XOMEVS Tnc, UTTOYPApTNKE VOpIpa arr QUTOV Kkai péva Tn
o 2upBoAaioypdgo, we o véLOG opilel.
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Apostille - Emionpeiwon N 25
{(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961/
Zuppaan an Xuvnq NG 5 OKTWRpiou 1961).

To napdv dnudoio éyypago
e présent acte public

2. éxe) urtoypagei and
a été 5|gne
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PLANILLA DE RADICACION - DIGITALIZACION DIARIA

ln(luwrla v Comercio RELACION DE ANEXOS
SUPERINTENDENCIA
Dependencia: Fecha: M 0S5/ ﬂ/ Recorrido:
J ) AAAA MM
fnr[u& Y14 2411 15
Tipo de Radicacion: Entrada: Salida: o Traslado: 1 Convenio: O
Radicador: Planilla;
. .. . Unidad de
ID No. Radicacion Consecutivo Item Item Conservacion
1 0’:}[& t q?g 85 (} 1 Bolsa
——
2 u 2 Caja
3 f‘ ' 3 Libro
4 L[ 4 Sobre
5 \ Ll 5 Tomo
6 T T 6 Otro
T
7 Item Soporte Documental
9. e
9 8 Disquete
10 9 DVD
11 10 Folleto
12 i Foto
13 12 Peridgdico
14 13 Plano
15 14 Publicacién Periddica
16 15 use
17 16 Otro

.bservaciones:
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EITEHMHMETA®PASH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

NO vt 2 i

Sello: COPIA
Estampillas (7) / Sellos de la Notaria

Numero 29.014
DECLLARACION JURADA

En Atenas, hoy a los siete (7) dias del mes de
febrero del afio dos mil ocho (2008), dia jueves, en mi
oficina que se cncuentra en esta ciudad, en la calle
Akadimias numero 61, propiedad de la Mutualidad de
Funcionarios Bancarios de Grecia, ante mi, la Notaria de
Atenas CHAROULA SARAKINOU ALEVIZAKOU,
conyuge de Efstathios, con sede en Atenas, comparecieron
sin impedimento legal alguno: 1) El Sr. Konstantinos
Bloukidis, hijo de Georgios y de Eleni, nacido en Limni -
Eubea, el aflo 1944, ingeniero agronomo, domiciliado en
Agia Paraskevi - Atica, en la calle At. Diakou numero 17,
titular del Documento de Identidad numero AA
057201/2005, expedido por la Comisaria de Agia
Paraskevi - Atica, con N.I.LF, 007679441 de la Agencia
Tributaria de Agia Paraskevi y 2) El Sr. Alexandros
Georgiou, hijo de loannis y de Eleni, nacido en Limni -
Eubea, el afio 1946, ingeniero agronomo, domiciliado en
Melissia - Atica, en la calle Th. Averof numero 10, titular
del Documento de Identidad ntumero K 345281/1975,
expedido por la Comisaria de Neo Psichiko, con N.I.F.
012849871 de la Agencia Tributaria de Marousi, ambos
Cristianos Ortodoxos; quienes me declararon que
comparecieron ante mi para declarar bajo juramento lo
que a continuaciéon se menciona. Tras colocar su mano
derecha sobre la Biblia, prestaron ante mi el siguiente

juramento, de acuerdo con la disposicion del articulo 408

...........................

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YTIOYPI'EIO EZQTEPIKQN,
META®PAXTIKH YITHPEZIA

REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION
SERVICE

“6



EIMIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICI ELLE OFFICIAL TRANSLATION

S

NO o2

-

del Cddigo Procesal Civil: “Juro ante Dios decir
conscientemente toda la verdad y solo la verdad sin
ocultar ni afladir cosa alguna”. A continuacidén declararon
lo siguiente:

Somos los inventorcs legales de la invencidn
titulada: “Método de mejora del desarrollo de las plantas
y aumento de la resistencia de las plantas a los hongos
perjudiciales provenientes del suelo”.

Asimismo, declaramos que traspasamos - sin
reservas ni limitaciones — a Bayer CropScience AG,
Sociedad organizada de acuerdo con las leyes de
Alemania, con sede en Alfred-Nobel-Str 50, 40789
Monheim, Alemania, todos los derechos que surgen de
dicha invencidn y que la sociedad antes citada — e¢n basc a
la presente — puede presentar solicitud en su nombre, para
la respectiva patente de invencion en Colombia.

Asi concluyeron su declaracidn.

En testimonio de todo lo anteriormente expuesto se
redacto la presente acta en dos (2) folios, cobrandose por
aranceles y derechos ¢l monto de ............ Euros y tras
haberse dado la lectura en voz alta y clara a los
comparecientes, estos conformes con su contenido, la
certificaron y la firmaron junto conmigo, la Notaria, tal
como lo establece la Ley.

LOS COMPARECIENTES-DECLARANTES
K. Bloukidis
A. Georgiou
LA NOTARIA
Sello: Charoula Sarakinou Alevizakou
Es copia fiel. Atenas, hoy dia
La Notaria de Atenas

........................... (firma ilegible) / Sello

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKON,
META®PATTIKH YIIHPEXIA

REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFATRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION
SERVICE
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EISHMHMETAGPASH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

NO .. '“’ ;’. e

Sello: La remuneracién por la expedicion de la presente
copia fue cobrada y se menciona en el original. No se
exige D.A.P.Y. (Articulos 55 aparatado 1 Ley 2065/92 vy
13 apartado 4 D.P. 188/92.

DOCUMENTO ADJUNTO
APOSTILLA
(Convencidon de 1a Hava del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Grecia
El presente documento publico
2. ha sido firmado por Charoula Sarakinou Alevizakou
3. quien ha actuado en calidad de Notaria de Atenas
4. Lleva el sello de la Notaria antes citada
La presente certificacidon se expide
5. en Atenas 6. ¢l 20-2-2008
7. por el Fiscal de Primera Instancia de Atenas, Sr.
Panagiotis Panagiotopoulos
8. bajo el No. 319/2008
9. Sello de la Fiscalia del Tribunal de Primera Instancia
de Atenas - Repuablica Helénica
10. E! Fiscal de Primera Instancia: Panagiotis

Panagiotopoulos (firma ilegible)

L

La Traductora: Katopodi Cristina {l/(]{

F

Es traduccion fiel del respectivo documeTo en Griego.

...........................

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPTELIO EEQTEPIKON,
META®PAXTIKH YIIHPEZIA

REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION
SERVICE






COPIA

NUMERQO.- 29. 014
DECLARACION JURAMENTADA

En Atenas, hoy jueves siete (7) de febrero del afio dos mil ocho (2008), comparecieron
a mi despacho que se encuentra en esta ciudad, en la Calle Akadimias namero 61,
propiedad del Fondo de Accionistas Funcionarios del Banco de Grecia, ante mi, la
Notaria de Atenas CHAROULA SARAKINOU ALEVIXAKOU, conyuge de
Efstathios, con sede en esta ciudad, sin impedimento legal alguno:

1) El Sr. Konstantinos Bloukidis, hijo de Georgios y de Elem, nacido el afio 1944 en
Limni-Eubea, ingeniero agronomo, domiciliado en Agia Paraskevi-Atica, en la Calle
Ath. Diakou nOmero 17, identificado con cédula de ciudadania AA 057201/2005,
expedido por la Comisaria de Agia Paraskevi y con nimero de RUT 007679441 de la
Oficina Tributaria de Agia Paraskevi y

2) El Sr. Aléxandros Georgiou, hijo de Ioannis y de Eleni, nacido el afio 1946 en Limni-
Eubea, ingeniero agronomo, domiciliado en Melissia-Atica, en la Calle Th. Avérof
niimero 10, identificado con cédula de ciudadania K 345281/1975, expedido por la
Comisaria de Néo Psijiké y con numero de RUT 012849871 de la Oficina Tributaria de
Marousi, ambos Cristianos Ortodoxos, quienes ante este despacho y bajo la gravedad
del juramento colocando su mano derecha sobre la Biblia, declararon de acuerdo con la
disposicion del articulo 408 del Codigo Civil lo que a continuacion se menciona; “Juro
ante Dios decir a toda consciencia toda la verdad y solo la verdad sin ocultar ni afiadir
cosa alguna”.

Somos los inventores legales de la invencion titulada: “Método para mejorar el
desarrollo de Ias plantas y el aumento de la resistencia de las plantas a los hongos
perjudiciales provenientes del suelo”.

Asimismo, declaramos que traspasamos sin reservas y limitaciones a BAYER
CROPSCIENCE AG, Sociedad organizada de conformidad con las leyes de Alemania,
con sede en la Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim - Alemania, todos los derechos
que surgen de dicha invencion y que la sociedad antes citada, por medio de la presente,

puede solicitar a su nombre la respectiva patente de invencion en Colombia.

by,
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‘GEORGIA KALTSIDOU
Traductota e Intérprete Oficial
Espaitel - Griego - Espaiol
Certificado de Idoneidad No. 0216
Universidad Nacional de Colombia
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EORGIA KALTS DOU
Traductora e Intérprete Oficial
Espafol - Griego - Espaiol
Certificado de Idoneidad No. 0216
Universidad Nacional de Colombia
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Asi concluyeron su declaracion.
En constancia de lo anterior se redactd el presente acta en dos (2) folios, cancelando la
suma de Euros por concepto de aranceles y derechos y una vez leido en voz
alta y clara el contenido a los comparecientes, y ellos al estar conformes con el mismo,
lo certificaron y lo firmaron junto conmigo la Notaria, tal como lo establece la Ley.
LOS COMPARECIENTES-DECLARANTES
K. Bloukidis
A. Georgiou
LA NOTARIA
Sello: Charoula Sarakinou Alevizakou

Es copia fiel del original. Atenas, hoy dia

La Notaria de Atenas

(firma ilegible) - Selio
Sello: La cancelacion de la presente copia se hizo efectiva y se menciona en el original.

No se exige... —ilegible- . (Articulos 55 parrafo 1 Ley 2065/92 y 13 parrafo 4
D.P. 188/92,

APOSTILLA N25
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais : GRECIA

El presente documento publico

Ha sido firmado por : Charoula Sarakinod Alevizakou
Actuando en calidad de : Notaria de Atenas
Lleva ¢l sello de : Notaria antes citada

El presente certificado se expide

En : Atcnas

El : 20.2.2008

Por : el Fiscal de Primera Instancia de Atenas, Sr. Panagiotis
Panagiotépoulos

Bajo ¢l No. : 319/2008

Sello de la Fiscalia del Tribunal de Primera Instancia de Atcnas-Republica Helénica

El Fiscal de Primera Instancia de Atenas, Panagiétis Panagiotopoulos (firma ilegible)

a0



Certificado de Idoneidad No. 0216
Universidad Nacional de Colombia
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EORGIA KALTSIDOQU
Traductora e Intérprete Oficial
. Espafiol - Griego - Espafiol
Certificado de Idoneidad No. 0216
; % . Universidad Nacional de Colombia



La presente traduccion oficial No. 082/08 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor ¢ In térprete

Oficial, seguin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traducen dos certificaciones notariales y dos apostillas en alemdn, que acomparian a una

CESION

Protocolo Notarial No. 1/2008

Certifico la autenticidad de la firma puesta ante mi de:

1. El sefior Wolfgang Thielert, residente en Buschweg 69 en 51519 Odenthal,
Alemania,

2. Elsefor Dr. Kai-Uwe Briggen, residente en 'Evershine Jewel' 15th Road / Linking
Road, Khar-West, 400052 Mumbai, India,

3. El sefior Wolfram Andersch, residente en Schlodderdicher Weg 77 en
51469 Bergisch Gladbach, Alemania.

- Alos sefiores relacionados bajo los numerales 1. y 3. los conozco personalmente:
el sefior relacionado bajo el numeral 2. se identific6 con documento de
identificacién personal de la Republica Federal de Alemania -.

Leverkusen, 2 de enero de 2008.

HILOY SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI * NOTARIO EN LEVERKUSEN

oy

Klaus Striewski
(Notario en Leverkusen)

“ | o

HERNANDO TORRES BARREKA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1303 MINNISTICIA 1998



APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico
esta firmado por Klaus Striewski
en su calidad de Notario

4. lleva el sello del

Notario Klaus Striewski en Leverkusen
Certificado

5. en Colonia 6. el 16 de enero de 2008
7. por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia
8. bajo el No. 173/08

9.  Sello/timbre 10. Firma

/61 o

" Caliebe

1Y)

SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE COLONIA

Polf2) PN

Caélculo de Gastos Notariales
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales)

Valor: EUROS 3.000,-

Tasas §§ 32, 45 (1) EUROS 10,00
Tasas §§ 58 EUROS 10.00
IVA 20,00
§151a, 19 % EUROS _3.80

Total EUROS 2380

Firmado: Striewski, Notario

.....\, ’
BNERINNIA
LR B AR AR \
HERNANDO TORRES B
TRADUCTOR E INTERPRETE OKICIAL
RES. No. 1305 MULUSTICIA 199¢



Protocolo Notarial No. 50/2008

Certifico la autenticidad de la firma puesta ante mi de:
El sefior Peter Marczok, residente en Contzenstrale 1D en 50739 Colonia, Alemania,

- A quien conozco personalmente -.

Leverkusen, 9 de enero de 2008.

HILOY SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI * NOTARIO EN LEVERKUSEN

-

e

Klaus Striewski
(Notario en Leverkusen)

LY

. "‘HH}X»”
Co N A
'HERNANDO TORRES BARRERA

TRADUCYOR E- INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1305 MILUSTICIA 1998



APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

6. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico
esta firmado por Klaus Striewski
en su calidad de Notario
lleva el sello del
Notario Klaus Striewski en Leverkusen

Certificado

10. en Colonia 6. el 16 de enero de 2008
10. por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia
11. bajo el No. 174/08

12. Sello/timbre 10. Firma

R i
 Caliebe

Calculo de Gastos Notariales
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales)

Valor: EUROS 3.000,-

Tasas §§ 32, 45 (1) EUROS 10,00
Tasas §§ 58 EUROS 10,00
IVA 20,00
§151a, 19 % EUROS _3.80

Total EUROS 23,80

Firmado: Striewski, Notario

Bogota, D.C., 21 de abril de 2008
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. HERNARDO TORRES BARR
TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL
RES. No, 1305 MINJUSTICIA 1998
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio,&‘e/.

2020
Bogotd D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado{a) y/o Representante de
BAYER CROPSCIENCE A.G.

REFERENCIA Radicacidn No. 7 121976
Solicitud internacional PCT/EP2006/004257
Fecha inicio fase nacional 19/12/2007
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 7806
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente gue sge tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidosz en
la Decigidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial,

Camplase
Dado em Bogotj
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DORIS|ELENA POLO CORDOBA
Jefe fBe la divigidn de Nuevas Creaciones (E)
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